W8475-235495 — Soutien a I’ingénierie et a la gestion de projet pour le projet de modernisation
de mi-vie du Cormorant (MMVC)

1. Préavis d'adjudication de contrat

Un PAC est un avis public informant la collectivité des fournisseurs qu'un ministére ou organisme a
I'intention d'attribuer un contrat pour des biens, des services ou des travaux de construction a un
fournisseur sélectionné a l'avance, ce qui permet aux autres fournisseurs de signaler leur intérét a
soumissionner en présentant un énoncé des capacités. Si aucun fournisseur ne présente un énoncé
des capacités qui satisfait aux exigences établies dans le PAC, au plus tard & la date de cl6ture
indiquée dans le PAC, I'agent de négociation des contrats peut procéder a l'attribution du contrat au

fournisseur sélectionné a l'avance.

2. Définition des besoins

Fournir un soutien en ingénierie et en gestion de projet pour le projet de MMVC.

o Le bureau de projet du MMVC sollicite I'aide et les conseils de spécialistes dans I'analyse de
la documentation technique et commerciale liée a la demande d’achat pour les travaux

requis. Les travaux nécessiteront ce qui suit :

o Evaluer les propositions techniques et commerciales détaillées de I'industrie afin de
déterminer s’il est convenable de satisfaire aux exigences et d’offrir un bon rapport qualité-

prix;

o Examiner et analyser les exigences spécifiques a la demande de I'Autorité Technique (AT) et

recommander des alternatives;

o Aider le Bureau de projet du MMVC a cerner les risques dans les plans de mise en ceuvre du

projet;

o Fournir des conseils et de I'expertise d’autres programmes similaires pour I'acquisition de

ressources de recherche et sauvetage;

o Aider aI'élaboration, a la I'approche et a la discussion avec I'industrie afin d’optimiser la

valeur des capacités techniques;
o Aider a la préparation de notes d’information, de présentations et de rapports;

o Examiner les rapports et fournir des résumés avec des recommandations : et



o Aider a I'élaboration de la documentation et des plans du projet.

3. Criteres d'évaluation de I'énoncé des capacités (Exigences essentielles minimales)

o Tout fournisseur intéressé doit démontrer au moyen d'un énoncé des capacités que son

produit/matériel/systéme (selon le cas) satisfait aux exigences suivantes :

Le fournisseur intéressé doit posséder des connaissances de nature industrielle, technique et
commerciale liées au programme d’acquisition norvégien AW-101. Cela comprend les
processus, le savoir-faire, les modeéles, les données d’essai et les analyses/rapports obtenus
grace au soutien technique du bureau de projet norvégien pour acheter, certifier et mettre en
service la version MMVC proposée de 'AW101. Le fournisseur intéressé doit avoir une
connaissance technique détaillée des exigences, des faiblesses, des questions et de la base
de certification de I'aéronef sur toutes les questions techniques et fournir 'examen des
propositions d’établissement des colts de l'industrie afin d’assurer 'optimisation des
ressources avec un effectif complet de spécialistes dans chaque domaine requis pour

I'acquisition et la mise en service d’'un nouvel hélicoptére de recherche et de sauvetage.

4. Applicabilité des accords commerciaux a l'achat

Le présent achat est assujetti aux accords commerciaux suivants :
o Accord de libre-échange canadien (ALEC)
o Accord sur les marchés publics de I'Organisation mondiale du commerce (AMP-OMC) révisé
o Accord économique et commercial global entre le Canada et 'Union européenne (AECG)

5. Marché réservé en vertu de la Stratégie d'approvisionnement auprés des entreprises
autochtones

Ne s’applique pas aux besoins de cet achat.

6. Entente(s) sur les revendications territoriales globales

Ne s’applique pas aux besoins de cet achat.

7. Justification du recours a un fournisseur sélectionné a |'avance
Le fournisseur sélectionné a I'avance travaille actuellement avec le gouvernement norvégien pour

mettre a niveau son AW-101 afin d’augmenter ses capacités de recherche et de sauvetage. Le



ministére de la Défense nationale cherche a mettre a niveau son AW-101 vers une version similaire.
Le fournisseur sélectionné a I'avance possede une connaissance technique détaillée des exigences,
des faiblesses, des problémes et de la base de certification de I'aéronef pour toutes les questions
techniques. L'implication actuelle du fournisseur sélectionné a I'avance dans I'acquisition de 'AW-101
norvégien lui fournit des informations et des connaissances uniques et hautement spécialisées sur la

récente acquisition norvégienne qui ne sont disponibles auprés d’aucun autre fournisseur connu.

8. Exception(s) au Réglement sur les marchés de I'Etat

L'exception suivante (ou les exceptions suivantes) au Réglement sur les marchés de I'Etat est

invogquée pour cet achat : paragraphe 6d — «une seule personne est capable d’exécuter le marché».
9. Exclusions et/ou raisons justifiant le recours a I'appel d'offres limité

Les exclusions et/ou les raisons justifiant le recours a un appel d'offres limité suivantes sont

invoguées en vertu de :
o Accord de libre-échange canadien (ALEC) - article 513 b (iii)

o Accord sur les marchés publics de I'Organisation mondiale du commerce (AMP-OMC) révisé

— article XllII b. iii.

o Accord économique et commercial global entre le Canada et I'Union européenne (AECG) —

article — 1912.12 b iii.

10. Titre de propriété intellectuelle

o Le titre de propriété intellectuelle découlant du contrat proposé reviendra a l'entrepreneur.

11. Période du contrat proposé ou date de livraison

o Le contrat proposé est pour une période d’une (1) année, a partir de la date du contrat et la

possibilité de prolonger pour 3 années optionnelles.



12.

13.

14.

15.

16.

Co(t estimatif du contrat proposé

La valeur estimée du contrat, y compris toute option, est de 200,000 $ (TPS/TVH en sus).
Nom et adresse du fournisseur sélectionné a l'avance

MAP Aircraft Parts AS

19 Oeygardslia

Sola, Rogaland, Norvége 4051

Droit des fournisseurs de présenter un énoncé des capacités

Les fournisseurs qui estiment étre pleinement qualifiés et préts a fournir les biens, les services ou des
services de construction décrits dans ce PAC peuvent présenter par €crit un énoncé des capacités a
la personne-ressource dont le nom figure dans cet avis d'ici la date de cléture, laquelle est aussi
précisée dans cet avis. L'énoncé de capacités doit clairement démontrer que le fournisseur satisfait

aux exigences publiées.

Date de cléture pour la présentation des énoncés des capacités.
La date et I'heure de cl6ture pour l'acceptation d'énoncés des capacités sont .Lundi le 4 juillet, 2022

@ 14 :00 (HNE)

Demande de renseignements et présentation des énoncés des capacités

Les demandes de renseignements et les énoncés des capacités doivent étre présentés a :

André Marengére

Chef d’Equipe de I'’Acquisition du Projet MMCV
Département de la Défense nationale

101 Colonel by

Ottawa, Ontario, Canada

Téléphone : (343) 548-2995

Courriel : andre.marengere @forces.gc.ca



